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Programm für das “Treffen slawistischer 
DoktorandInnen in Österreich” 
 

Tag 1: Freiag, 27. Jänner 2017 
 
Zeit Name Titel 

10:00-10:15 Voznyuk Olha Galizien - Projekt einer Anthologie in Text und Bild 

10:15-10:30 Mikula Thomas Die Seele ein diszipliniertes Gedächtnis“: Russisch-jüdische Identität im Erinnerungswerk Osip Dymovs 

10:30-10:50 Diskussion   

10:50-11:00 Pause   

11:00-11:15 Schmidinger Martina 
Von der Wiener Slawistik über Sprachgesetzgebungen in der Donaumonarchie bis zur tschechischen 

Migration in den Abtretungsgebieten Niederösterreichs: Ein Sammelsurium von aktuellen 
Forschungsfeldern 

11:15-11:30 Yuriy Remestvenskyy Das sprachliche Prestige des Ukrainischen und Russischen und die Sprachenpolitik in der Ukraine nach 
1991 

11:30-11:50 Diskussion   

11:50-12:00 Pause   
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12:00-12:15 Sabina Folnović Jaitner Translation in Philosophy: Heidegger’s Being and Time in Bosnian/Croatian/Serbian/Montenegrin 
Translations 

12:15-12:30 Tepavac Maria Modernization of Dramatic Structure in Serbia – The case of Jovan Hristić 

12:30-12:50 Diskussion   

12:50-14:00 Mittagspause   

14:00-14:15 Hechtl Angelika Russisch als Lingua franca der Wirtschaftskommunikation in Zentralasien 

14:15-14:30 Kim Svetlana Akkulturation der post sowjetischer Koreaner in Österreich, Deutschland und Südkorea 

14:30-14:50 Diskussion   

14:50-15:00 Pause   

15:00-15:15 Lazicic Goran Zwischen jugoslawischem Sozialismus und postjugoslawischen Ethnonationalismen: Strategien der 
Subversion und Affirmation in den Werken von Dubravka Ugrešić, David Albahari und Svetislav Basara 

15:15-15:30 Simic Dijana Verhandlung von Geschlechternarrativen in ausgewählten Beispielen der neueren Literatur aus 
Bosnien-Herzegowina 

15:30-15:50 Diskussion   

15:50-16:00 Pause   

16:00-16:15 Donska Mariya Formen und Funktionen der Eigenmetareferenz (am Beispiel des Werks von Saša Sokolov) 

16:15-16:30 Börner Ingo Datenbank Belarusischer Zeitschriften 

16:30-16:50 Diskussion    

16:50-17:00 Pause   

17:00-17:30 Dikussion zum Ablauf und Detailplanung des zweiten Tages 

Ausklang im Restaurant "Das Campus"   
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Tag 2: Samstag, 28. Jänner 2017 
 
Zeit Name 

10:00-12:00 Workshop 1 

12:00-13:00 Mittagspause 

13:00-15:00 Workshop 2 

 


